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పౌలు తీతుకు రాసిన పతిȷక
పౌలు తీతుకు రాసిల పతిȷక

అగరొ కొత
సంగముకు బదులుగా జొనె మనమకు సంబోదించిలాపనికిరి

పౌలు రాసిలాచార ఉతత్రాలెɄ తీతుకు రాసిలా ఉతత్రం గుటె. మిగిలాల్
తింట 1 తిమోతి, 2 తిమోతి, ఇంకా పిలోమోను. పౌలు తీతుకు
రాసిలీసి. ఈనె సే ఉతత్రముకు పొదరకు చదవుగలిగిలాపనికిరి
రాసిసి. అమె యెడకు తెలిసిగివొవ్చుచ్. Ňంకిబులేన్ సెయెయ్
తా అరహ్తలుకు అపోసిట్గా వివరించిసి. తీతు సెతెత్లాక తెలిసికిరి
రొవొవ్చుచ్. 63-65బొచుచ్రోనెమొజిరెపౌలుయేఉతత్రం రాసిసి.
కివ్టుట్ దీవిరె తలాల్ సంగాలుకు నాయకతవ్ం వహించిమాసిబులికిరి

పౌలుతీతుకు సూచనదీకుంటాపౌలుయేఉతత్రంరాసిసి. సంగమురె
నాయకులుకు బచిచ్గివురొ ఇంకా సికస్న కాయ్కిరి దిమామ్సో తీతుకు
సుకిక్కిరి సెయెయ్ తాకు సూచనలు దీసి. తిమోతికు రాసిలా
ఉతత్రాలు తా ఉతత్రం సంగబొడలింకెకు ఉతత్మ పȼమానాలంపరె
కాయ్కిరి రొయిదిమామ్సొ వివరించుసి. సంగాలు ఇంకా యే కలొɄ
సంగ నాయకులు నాయకతవ్ంలింకు అవసరşలా పȼమానాలంపరె
జాగరɌగా సɉదద్ వహించిమాసి.
సంగతీనె
1. పౌలు ŘవబకిɌగలనాయకులుకు నియమించు బులికిరి తీతుకు
ఆదేసించువురొ. 1:1-16

2. ŘవబకిɌగల జీకానె గడిపితందుకు పȼజలకు సికస్న దేబులి
పౌలు, తీతుకు ఆదేసించువురొ .2:1–3:11

3. చివరగా, పౌలు తా పȼనాలికలుకు పంచిగీకిరి సుబాలు
పొడదివువ్రొ దావ్రాముగించువురొ. 3:12-15
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తీతు 1:1 ii తీతు 1:8

1 పురువురొ దాసుడు యేసుకీȨసుత్ అపొసుత్ లుœలా పౌలు
పురువుదీకిరి బచిచ్గిలాల్ మనమానుకు విసావ్సంరె సలిపించుకుంటా
సతయ్şలా బటొట్ కు బోదింతె బచిచ్గిలాల్ őకిరి అచిచ్.

2సొరొకొతానాకొయిలాపురువుఅముకు అనాది కలొరాకఅముకు
వాగాద్ నము కొరిలా సే జీవమాక నిరీకస్నదీకిరి కూడిలా నితయ్జీవము.

3 ఈనె సే సమయంరె తా వాకయ్ము దావ్రా యెడ కోసం
తెలియపరిచ్సి. యెడ అం రకస్కుœలా పురువురొ ఆజఞ్ పȼకారం మెతెత్
అపప్గించిలాటకు మియియ్ పȼకటించిలించి.

4యెటెట్ అం సొబిబ్లింకె విసావ్స విసయంరె మో సొతాత్ యిల పో
తీతుకు సుబంబులికొయికిరిరాసిలించి. అంబోయిలాపురువుఇంకా
అం రకస్కుœలా కీȨసుత్ యేసురొ కుȨ ప కనికరము సమాదానముకు తొతెత్
అనుగȪహించిమాసి.

కేȨతు గారె తీతురొ సేవ
5 మియియ్ తొతెత్ ఆజాఞ్ పించిలా పనికిరి తువువ్ లోపాలు రొనేన్

సరికొరికిరి, సొబిబ్ పటన్ములురె సంగబొడలింకెకు నియమించితె
నిమితత్ము మియియ్ కేȨతురె తొతెత్ సడిదీకిరి అయించి.

6 కేŨనెనూ కేవిదşలా నిందానె నీకుంటా జొనె Śపోకాక కలికిక్రి,
అవిదేయునెగా నీకిరి విసావ్సినె గలాల్ పిలాల్ నె కలికిక్రి తలాల్ లింకు
సంగబొడలింకెగా రొయిదివొవ్చుచ్.

7 Ňంకిబులేన్ అదయ్కుస్డు పురువురొ గుȪ హనిరావ్హకుడు గురించి
నిందనీలాపనికిరి తమామ్సి. సెయెయ్యదారద్ంగా రొలాల్ őకిరి రొమమ్ంచి.
రగొగ్ నీకుంటా తమామ్సి. పీకాšకిరి తనాన్సి. మరిలాőకిరి తనాన్సి.
దురాల్ బముకు నాఆసించిలాőకిరి తమామ్సి.

8 చుటాట్ లుకు గౌరవించిలాőకిరి, బొలట్బుదిద్గలిగిలాőలిరి,
నీతిమంతుœకిరి, పవితుȷ డుగా, ఆసానెకు అదుపురె లొగిగ్లాల్ őకిరి,
బొలట్పȼవరɌన కలికిక్రి రొమామ్సి
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9 సెయెయ్ బొలట్ బోద విసయంరె మనమానుకు హెచచ్రించికుంటా,
ఎదిరించిలాలింకు ఒపిప్ంచితె సకిɌకలిగిలాőకిరి, ఉపదేసము పȼకారం
నమిమ్లాబోదకు గటిట్గా దరిగీకిరి రొమమ్ంచి.

10 Ňంకిబులేన్ యూదులెɄ బడేలింకె, పȼతేయ్కంగా సునన్తికు ఆదారం
కొరిగిలాల్ లింకె, అవిదేయుţకిరి, తిరుగుబాటు కొరికిరి మోసం
కొరిలాలింకె పనికిరి అచెచ్.

11తంక తుండోనె బుజిజ్పించిమాసి. Ňంకిబులేన్ తంకె పలియకోసం
నాఉపదేసించివలిసిలాంచకు ఉపదేసించుకుంటా అకȨమము కోసం
బడే కుటుంబానెకు పాడుకొరిలీసె.

12 తంకెబితత్రె బులేన్ తంకె సొంత పȼవకాɌ నెరె జొనెయాకిరికొయిసి
కేȨతీయులునె కెబుబ్కూ సొరొకొతాలగిలాలింకు, చెడమరిలాలింకెగా,
దేబదద్కం రొలాల్ లింకె, కదిద్కారిలింకెపనికిరి అచెచ్.

13 ఏ సాకస్Țము సొతాత్ క. ఏ హేతువు సంగరె తంకె యూదుల
కలప్నా కతలకు,

14 సతయ్ము సంగరె తొలిగిజీసిబులి మనమానె కటట్డలకు
లకస్Țమునాలొకొండ, విసావ్సవిసయమురె సవ్సుద్ లగు నిమితత్ము
తంకు కటినముగా గదిద్ంచొండి.

15 బొలట్లింకు సొబిబ్ బొలాట్ ట గాని, చెడిలా అవిసావ్సముదీకిరి
రొలల్లింకు సొబిబ్ అపవితȷమాక. తంకె హǼɊ దయంరె తంకె
మనసాస్కిస్రె చెడిజీకిరి అచిచ్.

16పురువుకు తెలుసును బులితంకె కొయిగుసెగాని,అసహǼయ్లు,
అవిదేయునె, పȼతి బొలట్ śటినె విసయమురె చెడిజిలాల్ లింకె యికిరి,
తంకె śటినెవలల్రె నిరల్కస్ంగా అచెచ్.

2
బొలట్ నియమానెబోదించువురొ

1 తువువ్ బొలట్ ఉపదేసంకు సొబిబ్లింకూ అనుకూలşలా బొలట్
నియమానెబోదించు.
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2 Ňంకిబులేన్ బొటట్లింకె బడే అనుబవం కలిగిలాలింకె, మరాయ్దగా
రొయికిరి, సవ్సద్బుదిద్ కలిగిలాలింకె యీకిరి, విసావ్స పేȼమ,
సహనములురె లోపమునీలాలింకె పనికిరి రొమమ్ంచి బులి బుదిద్కోండి,

3 సాకిరాక మొంతిȷ మొటాట్ నె గొరొపుడీడ్నె, బడే మొదొద్ పీకారీనె
పనికిరి నా రొయికుంటా, బొలట్పȼవరɌన దీకిరి డొరొబీతి గలిగిలలింకె
పనికిరి రొమమ్ంచిబులి, పురువురొ వాకయ్ము అవమానంగా
నారొయికుంటా దిగిమమ్ంచి బులి బుదిద్ కోండి.

4 సాకిరాక దిండ మొటాట్ నె తా గొయితానుకు లోబొడికిరి, తా
గొయితకు పిలల్లనెకు పేȼమించిలాపనికిరి,

5 ఇంకా తంకె మనుసుకు ఆదీనంరె దీగీకిరి పవితȷంగా బొలట్
ఇలాల్ లుగా తంకె గొయితానుకు లోబొడికిరి పురువురొ కొతానుకు
అవమానం నాఅయికుంటా సికస్న దేండి.

6 సాకిరాక సవ్సద్బుదిద్ గలిగిలాలింకె పనికిరి రొమమ్ంచెబులి
బెండలింకు హెచిచ్రించొండి.

7తోబోదరె నీతిసంగరె నమమ్కంరె తొతెత్ తువావ్క తోబొలట్ పȼవరɌనరె
పొదరిలింకుమాదిరిగా రో.

8తో ఉపదేసము మోసంనీలాőకిరి, బొలట్పనికిరి కేసే అవమానం
నాకొరుకుంటా తొం విరోదూనె అం గురించి లజొజ్ పొడివలిసిలాట
కిచీచ్నాకొయినారాల్ విదంగా తో ఉపదేసంరె పొదరిల్ంకు అవమానం
నాకొరాల్ పనికిరి తొ బోదానె తమామ్సి.

9 దాసుţలలింకె సొబిబ్ విసయోనెదీకిరి ఉపదేసముకు, తో
యాజమానులకు ఎదురుకొతానాకొయికుంటతాకు సంతోసపరొచ్ండి,

10 సాకిరాక కెడయీనెను అపహరింపక, సంపూరమ్şలా బొలట్
నమమ్కము దిగిదీకిరి, సొబిబ్ śటినెదీకిరి అం రకస్కుడు యీల
పురువుతంకు సంతోసములొకుక్ంటా,తంకులోబొడికిరితలాల్ పనికిరి
హెచచ్రించొండి.

11 Ňంకిబులేన్ మనమానె సొబిబ్లింకు రకస్న కలిగిలాపనికిరి
పురువుతా కుȨ ప దిగిదీసి.
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12అమెబకిɌనీలా,యేలోకొ సంబందşలా దురాసలకు సడిదీకిరి,
పురువుకు ఇసట్şలా బొలట్జీకానె జీలాపనికిరి సేకుȨ ప అముకు
సలిపించుసి.

13 ఈనె మహపురువూ అమె రకస్కుడుయిలా యేసుకీȨసుత్ రొ
మహిమపȼతయ్కస్şలా సే దినో కోసం నిరీకస్నదీకిరి ఎదురుదిగిలించొ.

14 సెయెయ్ సమసత్şలా చెడడ్śటినెదీకిరి అముకు విమోచించికిరి,
బొలట్śటి కొరితందుకు సకిɌగల మనమానుకు తా కోసము పవితȷం
కొరిగీకిరి తా సొతుత్ గా కొరిగితత్ందుకు తాకు సెయాయ్క అం కోసం
అరిప్ంచిగిచిచ్.

15 యడ గురించి బోదించికుంటా, హెచచ్రించుకుంటా సంపూరన్
అదికారముదీకిరి సునాల్ లింకు కండించికుంట. తొతెత్ కేసే
నాతుȷ నీకరించుకుంటా దిగిగ్తుత్

3
Ňర్సత్వుడురొ పȼవరɌన కలికిక్రి రోండి

1 అదిపతినుకు అదికారినెకు లోబొడికిరి విదేయులుగా
రొమమ్ంచెబులి, పȼతి బొలట్śటికొరితె సిదద్పొడికిరి రొమమ్ంచి.

2 మనమానె రొలాల్ పనికిరి సంపూరన్şలా సాతివ్కముకు
దిగిదీకుంట, కాకును నా దూసించికుంటా, కొలీనె నా లకుక్ండ
సమాదానşయికిరి రొమమ్ంచె బులి, తంకు జాఞ్ పకము కొరు.

3 Ňంకిబులేన్ అమె కూడ గతంరె అవివేకుţకిరి, అవిదేయుţకిరి
మోసşజీకిరి, బడేవిదముţలా దురాసలుకు, బోగములకు
బానిసలుగా రొయికిరి, దుసట్తవ్ముదీకిరి అసూయదీకిరి
కలోగడుపుకుంటా, అసహయ్ంగా జొనెన్కు జొనె దేవ్సించుకుంటా
రొయితమొమ్.

4 అమె రకస్కుడుయిలా పురువు బితత్రె దయ, మనమానె పకక్రె
తాకురొలల్ పేȼమరె పȼతయ్కస్şలాబెలెల్.
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5 అమె నీతిరె సలికుండ కొరిలా śటినె మూలమురె కాక,
తా కనికరము సంగరె మారుమనుసు సంబందşలా పని వలల్రె,
పరిసుదాద్ తమ్ అముకు నోసవ్బావము కలిగించితె అముకు రకిస్ంచిసి.

6-7 అం రకస్కుœలా యేసుకీȨసుత్ దావ్రా. పురువు పరిసుదాద్ తమ్
సముɀ దిద్గా దీసి. అమెతా కుȨ పవలల్రె నీతిమంతునె పనికిరి తీరచ్బొడి,
నితయ్జీవమురొ నిరీకస్న దావ్రావారసునెగా కొరిసి.

8 ఏ కొతా నమమ్కşలాట గనుక పురువురె విసావ్సలొగిలలింకు
సతిక్ర్యలకు ఇసట్ం సంగరె కొరితందుకుమనసుస్లొకిక్రి రొలాల్ పనికిరి
తో ఏ కొతానుకు దుȹ డముగా కొయిమంచి బులి కోరిగిలిల్ంచి. యడ
బొలట్ మనమానెకు పȼయోజనకరంగా అచిచ్.

9 గాని, అవివేక వాదములుకు వంసావలీనెకు, లగానెకు,
దరమ్సాసɟముకు సంబందşలా కొలీనెకు గురించి నాśటిŇలా పనికిరి
అచిచ్ గనుక సడకు దూరుగా రోండి.

10 విబేదమునె కలిగించిల మనమానెకు గుటె దీటా బేలేల్
బుదిద్కొయిలాతరువాత తంకు సడిదెండి.

11 సెటువంటీట బటొట్ తపిప్జేకిరి తాకు సెయెయ్ సికస్ విదించిగితెత్
పాపము కొరిలీసె బులి తువువ్ తెలిసిగితుత్ .

ఆకరి హెచిచ్రికలు
12 ఈనె నికొపొలికు అయికిరి సితొత్ కలెɄ సెటెట్ గడిపిమంచిబులి

మియియ్ నిరన్యించిగించి గనుక మియియ్ అరెɌమానుకు యీనెను,
తుకికు యీనెను తో పకక్రకు పొడదిలిల్ంచి సెటెట్ మో పకక్రకు
అయితందుకు పȼయతన్ము కొరు.

13నాయ్యవాదిŠలా జేనాను అపొలోల్ నుకు బేగా పొడదే; తంకు
కిచిచ్ తకుక్వ నీకుంటా దిగు.

14 అంలింకె పలింపు నీలా నిమితత్ము తంకె అవసరముకు దీకిరి
సమయానుకూలంగా బొలట్కిȨయలక బొలట్ కొరువురొ సుగిగ్మంచె.
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15 మో పకక్రె రొలాల్ సొబిబ్లింకె తొతెత్ దండమూనె కొయిలీసె.
విసావ్సము వలల్రె అముకు పేȼమించిలాలింకు మో వందనములు
కోండి. కుȨ ప తొం సొబిబ్లింకు తోœకిరి రొమమ్ంచి.
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